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Planteamicnto

La correspondencia oficial de la representacién consular de Espana en Ar-
gelia es fuente béasica para el conocimiento de las relaciones entre ambos paises
antes y después de la expedicion francesa de 1830. Sus fondos se encuentran
hoy repartidos entre dos archives madrilefios: el Histdérico Nacional y el del
Ministerio de Asuntos Exteriores ',

En el primero se conserva una interesante relacion sobre el comercio espa-
ol con la flamante posesidn francesa en el 2.% trimestre de 1833. La interpreta-
cion de ese documento, que offecemos al lector como apéndice, nos permite
intentar una aproximacion a lo que fue el trifico espafiol con Argelia en la fase
inicial de la colonia.

En abril de 1833 Francia mantenia una presencia precaria en el litoral arge-
lino. Los circulos gubernativos parisinos, eliminada la presencia turca en Ar-
gel, no se habian planteado seriamente la posibilidad de una penetracién pro-
funda en el territorio. Caido el régimen legitimista francés semanas después de
la expugnacién de la capital de la Regencia, la Monarquia de Julio tardara aiios
en decidir el futuro de Argelia.

| ViLaR. ]. B.: Aproximacion a las fuentes espafiolas sobre la Argelia francesa (1830-1914),
Bulletin du Departement de Recherches Hispaniques, 25 (Pau, 1982), pags. 27-34.
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Esa indecisién sobre la politica a seguir se refleja en un continuo trasiego de
gobernadores. Cuatro en tres afios. Al emprendedor Clauzel sucedio el abando-
nista Berthézeme y a éste un viejo bonapartista, el dugue de Rovigo, relevado del
cargo a finales de abril de 1833 para dar paso a Voirol, que apenas se mantuvo un
afio. Asi otros varios hasta que en 1840 la llegada de Bugeaud, ferviente colonia-
lista, y el levantamiento del emir Abd el Kader en el S. oranés, despejaron €l
camino a las tesis imperialistas,

El ambiente de inseguridad respecto al future, mantuvo apartados de la colo-
nia a los emigrantes y hombres de negocios franceses. Una colonizacién dirigida
estatalmente arrojaria. en general, resultados precarios. El vacio fue llenado con
espafoles, italianos, malteses y otras gentes de la Europa meridional, hambrienta
y superpablada.

He ahf el marco en el que hubieron de desenvolverse las transacciones mer-
cantiles gue vamos a estudiar.

Cuantificacion del trafico

En 1833 Espaia ocupa el segundo lugar en el comercio exterior argelino,
Vendié a Argelia mercancias por valor de 1.620.000 francos —no constan datos
sobre exportaciones argelinas—, situdndose inmediatamente, detrds del Reino
Unido —2.700.000— y por delante de Francia, cuyo comercio con su propia
colonia no sobrepasdé 1.080.000 fr. Las importaciones globales argelinas en ese
afio han sido evaluadas por E. Pellissier 2 en 6.000.000 de francos.

Inglaterra introducia en el pais, via Gibraltar y Malta, toda clase de géneros.
En particular manufacturas destinadas al consumo local y a la reexportacion a la
metrépoli y pafses proximos. Francia enviaba a su colonia un poco de todo. Pero
los asediados puertos argelinos necesitan asegurarse con urgencia el suministro de
articulos de primera necestdad.

Un gran nimero de pequefios veleros espafioles, en ocasiones barcos de pesca
transformados a toda prisa en mercantes para participar en este improvisado
trafico, mantenian abastecidos los puertos argelinos. Introducian en el pais desde
café, azicar y demds articulos procedéntes de Cuba, entonces posesién espanola,
a manufacturas catalanas, sedas de Valencia y Murcia, y toda suerte de subsis-
tencias *:

Las series manejadas aqui corresponden al 2.° trimestre de 1833. Permiten una
cuantificacion global en ese periodo del comercio espafol con Argelia, es decir

2 Annales algériennes. Paris, 1836-1839, vol. [I, pag. 345. . .
3 VILAR, J. B.; Emigracidn espafiola a Argelia (1830-1900). Colonizacidn hispdnica de fu Argelia

francesa. Instituto de Estudios At’ricapos’. Madrid, 1975, pdg. 151,
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con Argel, Ordn y Bona, tinicos puertos argelinos abiertos al comercio europeo.
No se especifican por separado las tres corrientes de trifico, como hubiera sido
deseable. Salvo en el caso de Bona —actual Annaba—, cuyo comercio con
Espaiia resulta casi inexistente. En total entraron veintitrés bugues espanoles.

Tabla 1

SINGLADURAS DE LOS BUQUES ESPANGCLES EN SU TRAFICO CON ARGELIA
{Abril-junio, 1833)

N.° de buques Procedencia Destino ¢ Retorno
7. Ibiza Argel-Oran Ibiza
4 Palma o Argel-Oran Palma
3 Alicante Argel-Oran Alicante
2 Mahon Argel-Qréan Mahon
17 Alicante Argel-Oran Mahén
1 Mahon Argel-Oran Almeria
1 Palma Rona Palrma
1 Palma : Argel-Oran lbiza
1 Torrevieja Argel-Oran Alicants
1 Tanez Bona Argel s
1 Tanez Argel-Oran Mahén

Fuente: AHN, Estado. leg. 6.1507,

La navegacidn balear domina el trdfico espafiol con Argelia. Catorce de las
veintitrés bugues consignados salieron y regresaron de un mismo puerto islefio:
siete de Ibiza, cinco de Palma y dos de Mahon. Otro zarpd de Palma y rindid viaje
en Ibiza. Por Gltimo, deben ser también islefios un velero que desde Menorca y via

" Argelia va a Almerfa, sin duda en busca de carga. Otro gue rinde viaje en Mahén
después de transportar al norte de Africa un cargamento tomado en Alicante, y
aguel que hace escala en Bona cuando traslada una partida de bueyes de Tiinez a
Argel, ruta frecuentada por los veleros de las islas Baleares, En este archipiélago
tiene sus bases el 82'61% de la navegacidn espafiola con Argelia.

Los intercambios de la colonia con la Peninstla, un 17'39% del total, se hallan
en manos de alicantinos. Tres bugues zarparon de Alicante, y otro de la vecina
localidad de Torrevigja, Todos arribaron a la capital alicantina, en cuya matricula
debian figurar.

Constan tres veleros que, habiendo arribado a Argelia en el primer tri-
mestre, zarparon con posterioridad al 1 de abril. En los datos recogidos por el

4 No se determina puerto, salvo en el caso de dos veleros que tocan en Bona.
5 Rindié viaje en Palma.
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consulado no figura la procedencia pero si el destino. Dos marcharon a la isla de
Mallorea —puertos de Palma y Alcudia— vy uno a Alicante.

La navegacién espafiola por razones de proximidad geogrifica y tradicion
mercantil se centra en Argel y Ordn, A la primera de esas poblaciones acuden los
patrones de las Baleares. Sus relaciones comerciales con ese puerto datan‘dc
tiempos de la dominacién turca ¢. A su vez, Ordn es centro de atraccion de la flota
alicantina, cuya presenciaen la ciudad y en su antepuerto de Mazalquivir coincide
con una tradicién entonces reciente de tres siglos de dominacién espafiola?.

Segin esto, mds del 80% del movimiento comercial espafiol con la posesidn
francesa se hacia por Argel. Existen sin embargo numerosos indicios ¢ue nos
permiten aventurar con escaso margen de error gue el triafico hispano-oranés
superaba ampliamente un modesto 20%. ‘En particular la evidencia de que los
mercantes islefios s¢ hallan presentes en todas partes *. De otro lado, el trdfico
legal consignado en las estadisticas era desbordado por otro clandestino realizado
por veleros espaiioles entre la costa de Alicante v los puertos oraneses®.

En cuanto a Bona, demasiado alejada de los nicleos de atraccién de la
navegacidn espafola, en cterto modo viene a representar el papel de ramal
tributario en la ruta de Argel. Como las demas plazas francesas en Argelia era
aprovisionada por mar, Servia también de escala a los bugues que marchaban a
Tinez en busca de cereales v ganado para su venta en ios puertos argelinos. Los
veleros de Baleares se dejaban ver por alli. Pero el drea estaba controlada por la
navegacién italiana. De Cerdena y Dos Sicilias principalmente.

Aspectos cualitativos

La mitad de las unidades resefiadas son latdes de menos de 40 toneladas. A
menudo barcas de pesca transformadas a toda prisa en veleros mercantes a
socaire de las oportunidades ofrecidas por el remunerador comercio con Argelia.
El resto, merecen ser considerados goletas. La mayor, de 120 toneladas, por lo que
contintan siendo mercantes de modestas dimensiones.

Los navegantes islefios poseen el mayor nimero de bugues y, ademds, los més

6 EraLza, M. DE: Algunas consecitencias del tratado de paz hispano-argeling de 1786, Homenaje
a Guillermo Guastavino (Madrid, 1974), pags. 443-459; VILAR, J. B.: Relaciones comerciates hispano-
argelinas en el perfodo [791-1814. Hispania, nim. 127 (1974), pdgs. 435-442; VILAR, Reluciones
diplomiticas y comerciales hispana-argelinas en las postrimerias de la Argelia otomana (1814-1830).
Hispania, nim. 134 {1976), pdgs. 623-638.

7 Vid. Maltiples datos en ZavaLa. F.: Bandera espafiolu en Argelia. Anales histdricoy de la
domacion espanola en Argelia desde 1300. Argel, 1866, 3 vols.

8 VILAR, Emigracidn espafiola a Argelia.... pigs. 47-48, 110-113, 147-158,

9 VILAR, Alicante en el trifico espaiinl con Argelia (1830-1833). Revista del Inst. de Estudios
Alicantinos, nam. 22 (1978}, pdgs. 75-90; VILAR, Le commerce espagnol avec I'Algérie an debut de la
periode coloniale. Revue d’Histoire Maghreleine, 12 (Tunis, 1978), pdgs. 286-297,
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grandes. La totalidad de las goletas, jabegques y hombardas proceden de las
Baleares.

Eltipo de cargamento gue ltevan a Argelia se halla en relacion estrecha con el
lugar de procedencia. Segin esto podemos reunir las embarcaciones en cuatro
grupos.

Seis de las siete unidades ibicencas transportan lena. El dato invita a una doble
reflexion. Evidencia el grado de dependencia de las plazas francesas respecto alos
suministros maritimos, por encontrarse aisladas de un territorio gue le es refracta-
rio. De otro lado, una isla pequena y pobre como es Ibiza no podia ofrecer otra
cosa gue la sal de sus salinas y la madera de sus bosgues.

La extraccién masiva de madera de lbiza que sabemos !® continda en el
trimestre siguiente, parece ser una constante desde 1830, Sinduda tuvo gue veren
la aceleracion del proceso desforestador de la ista. Cuando el representante
espanol en Argel relata al secretario de Estado los detalles de cierto temporal que
barrio las costas argelinas en noviembre de 1833, inicia la relacidn de los siniestros
sufridos por la navegacién internacional en aguellas aguas con el naufragio en
Argel de un velero ibicenco. «Afortunadamente —subraya con alivio 1'— casi
toda su carga de lefa se habia va desembarcado».

Las unidades que levan anclas en Palma y Mahon para retornar a sus bases al
término del periplo extraen productos insulares con la etigueta ambigua de «ligui-
dos» y «varios efeclos». Vinos, aceite, licores, naranjas, frutos secos, legumbres
hortalizas, pescado y algunas manufacturas.

Las embarcaciones alicantinas transportan naranjas recogidas en Torrevieja v
liguidos extraidos por Alicanle que, siguiera en una ocasién, son especificados
como «vino y aguardiente». Tanto en el caso alicantino como en el islefio —cierto
bugue mallorguin llevé a Bona un cargamento declarado como «vino y naran-
jas»—es de sefialar la exportacidn de citricos espanoles en fecha tan temprana 12,

Finalmente tenemos aguellos veleros que buscan fuera la carga cuando no la
tienen en casa. Verbigracia, el patrén mahonés gue recoge en Alicante unas pipas
de vino. Su colega, también mahonés que, después de descargar en un puerto
argelino, pone proa a Almeria donde toma esparto, uvas de mesa o cualguier otro
articulo del pais con vistas a la siguiente singladura. Es el caso asimismo de la
goleta palmesana gue embarca en Tunez una punta de bueyes con destino a Argel,
para regresar luego a Mallorca al término de un largo viaje, o aguella otra goleta de
la matricula de Mahén, que sirve a los establecimientos franceses una partida de
cebada tunecina.

10 VILAR, Le commerce espagnol vvec I'Algerie..., op. cil.

11 AHN, Estado, leg. 6.150.

12 Antes de 1830 las naranjas mallorquinas eran ya solicitadas en el mercado francés. Vid. VILAR.
Lax Baleares v la expedicidin francesa a Argef en 1830, Mayurqa. num. 13 (1975), pdg. 221.
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El nomenclitor de buques es exponente de laelevada cotizacién en la época de
los valores religiosos. Vivimos los tltimos meses del reinado de Fernando VII,
cuando la tradicion y cuanto le es inseparable mantiene todavia plena
vigencia. Diecinueve en un total de veintiséis embarcaciones se hallan colocadas
bajo diferentes advocaciones religiosas. Las demds hacen referencia a las cuali-
dades atribuidas al buque, a lugares y a personas. Los capitanes suelen ser
expertos profesionales, buenos conocedores del Mediterrdneo occidental. Algu-
nos, en particular los de Menorca, son veteranos de las rutas transocednicas.

Cada bugue invierte alrededor de tres meses por viaje. La permanencia en
Argelia se reduce a dos o tres semanas. Tiempo suficiente para descargar, colocar
la mercancia v buscar nueva carga. El resto del mes se lo llevan los desplazamien-
tos. Los otros dos meses son de permanencia en Espafia. El viaje suele resultar
bastante remunerador. Los pequefios latides gue sacaban de Espana ilegalmente
unos serones de pescado, verduras u hortalizas '3, hacian viajes mds rdpidos y
frecuentes pero menos lucrativos,

Asunlo preocupante para el transportista balear y alicantino era asegurarse una
carga de retorno, empresa dificil en unos puertos gue vivian en frecuente estado
de sitio. De veintiséis bugues tan sélo dos lograron cargar para Espaia. Sendas
partidas de cueros y cascos vacios. Los demas regresaron en lastre.

Diez fueron autorizados a llevarse en metdlico el producto de sus ventas en
Argelia. En total 6.635 «duros franceses», monedas de plata de cinco francos. Es
decir 33.175 francos. La media porbarcoesde 3.317°5 fr., con un maximo de 7.500
y un minimo de 625. El volumen de operaciones entre grandes y pequefas
embarcactones resulta bastante contrastado.

Ahora bien, no deja de ser sorprendente que.catorce veleros salgan oficial-
mente 2n lastre y sin dinero alguno. La explicacién es obvia. Invirtieron sus
ganancias en adquirir cargamentos clandestinos. En Argel y Oridn podian encon-
trarse toda clase de mercaderias britdnicas, redistribuidas en el Mediterrdneo
occidental a través de Malta y Gibraltar.

En los puertos argelinos llegaron a funcionar depésitos donde el patron espa-
flol podia hacerse de unos cuantos fardos de textiles ingleses, tabaco turco u
algoddn americano por mddicas sumas 4, Las autoridades de la colonia no se
daban por enteradas. conscientes de gue ese contrabando en forma alguna perjudi-
caba los intereses por ellas representados. Era por el contrario, el adecuado
complemento gue permitia a sus proveedores espafioles redondear sus beneficios,
pero pasando la factura a Espafa.

13 AHN; Estado, leg. 8.357.
14 Tbidem, legs. 6.1%0; AMAE, Correspondencia {Argel), leg. 1.818 (Ordn), leg. 1.997.
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Un viaje con retorno en lastre puede resultar antieconémico. Las plazas france-
sas del norte de Africa, desprovistas de transpais, nada tenjan que ofrecer. Las

ramificaciones argetinas del contrabando britdnico vinieron a resolver el pro-
blema.

Canclusiones

En suma, el comercio espafiol con Argelia en ¢l periodo estudiado ¢s bdsica-
mente balear, La Peninsula interviene en un plano secundario a través de Ali-
cante, su puerto mds proximo a Ordn. Es realizado por pequefios veleros que
abastecen puntualmente a los enclaves franceses de aquellos articulos de primera
necesidad que no pueden recibir de [a metrépoli. Por (iltimo, los inconvenientes

gue se siguen de la ausencia de un cargamento de retorno son subsanados con el
contrabando.

ABREVIATURAS UTIL]ZADAS
AHN: Archivo Historico Macional (Madrid)
AMAE: Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores {Madrid)



MOVIMIENTO DE BUQUES ESPANOLES EN LOS PUERTOS DE ARGEL, ORAN Y BONA {2.° trimestre, 1833) :

Entrada
Abril &
Abril 7
Abril 9
Abril 13

Abril 20
Abril 25
Abril 27
Mayo 5
Mayo 6
Mayo &
Maya 6
Mayo 10
Mayo 18
Maye 20
Mayo 22
Mayo 22
Mayo 23
Junio 1
Jupio 1
Junio 4
Junio 19

Mayo 27 ?
Junic 227

Buques
«5an Rafael
«Andalucian
«Jesus, Maria v Josés

«Ntra. Sra. de los Doloresn

«San Franciscon

«La Virgen del Carmen»

«Santa Béarbaran
«San Antonion

«San Josén

«San Juan»

«San Fco. de Asis»
aSan Juan Nep.»
uSto. Cristo del Grao»
«Ntra, Sra. del Lluch»
uLugars

«Las 7 Hermanas»

~E| Soberbio=

uSto. Cristo»

aSan Rafael»

uSan Antonio»

ala Juana»

xLa Jose»
uPericon

Capitanes
Marcas Tomas
Juan Planelles
Antonio Ferrer
Manuel Pérez

Miguel Oreto
Guillermo Merilto
Bartolomé Marin
José Roca

Juan Sitges

Pedro Guarch

Juan Tur

Bernardo Picornell
Pedro Medina
Bartolomé Sansaloni
Antonio Noguera
Francisco Lora

Jose Pascual

José Lanoguera
Francisco Cardona
Antonio Montebigou
Jose Vesano

Miguel Garcia
Fea. Carreras

Tms.

79
41
120
36

10
73

Procedencia
Tunez
Ibiza
Ihiza
Alicante

Mahdn
Mahoén
Torrevieja
Palma
Palma
Ibiza
Ibiza
Palma
Alicante
Paima
Ibiza
Ibiza
Ibiza
Palma
Mahon
Alicante
Alicante

Palma
Tunez

Cargamento
Cebada
Lena
Lena
Vino y aguardi.

Varics efeclos
Varios efectos
MNaranjas
Varios efectos
Varios efectos
Varios efactos
Lena
Liquidos
Liquidos
Liquidos

Lena

Leha

Lefa
Liquidos
Liquidos
Liquidos
Liquidos

Vino y naranjas
Bueyes

Salida
Abril 15
Abril 25
Maya 7
Abril 25

Mayo 5
Mayo 30
Mayo 18
Mayo 28
Mayo 25
Mayo 17
Junic 17
Junio 5
Junio s
Junio 22
Junio 2
Junio g
Junio 8
Junio 4
Junio 15
Junio 15
Junio  3p
Agosta 7
Agosto 10

Agosto 30

Junip 13
Julia —

Cargamento
Lastre
Lasire
Lastre
Lastre

Lastre
Lasire
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Cueros
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre
Lastre

Lastre

Cascos vacios
Bueyes

Destino
Mahadn
|biza
Ibiza
Alicante

Mahon
Mahan
Alicante
Palma
Palma
Ibiza
Ibiza
Palma
Alicante
Palma
Ihiza
Ibiza
Ibiza
Ibiza
Almeria
Mahan
Alicante
Alcudia
Alicante

Paima

Palma
Argel

QObservationes

Autorizado a
sacar de Arge-
lia 700 duros
de 5 francos

Id. 160 dur., id.
Id. 850 dur., id.
-id. 650 dur., id.
Id. 650 dur,, id.
Id, 650 dur,, id,
Id. 125 dur., id.

Id. 1.000 franc.

Id, 1.500 dures
franceses

Id. 550 duros
franceses

Fuente: AHN. Estado. leg. 6.150.

1 El funcionario consular presenta conjuntamente los datos de Argel y Oran. Por el contrario, especifica los correspondientes a Bona.
2 Puerto de Bona.
3 Ibidem.
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